PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS - BORE TECH 338 CALIBER
PROOF POSITIVE RIFLE JAG

Want proof your barrel is clean? Unlike traditional brass jags that can give a"false
positive" when testing barrels for copper fouling, Bore Tech makes aproprietary
heavy-duty alloy jag that has excellent tensile strength and featuresa special
coating that seals the jag to protect it against harsh chemicalsand makes it 100%
barrel safe. Eliminating brass with a Proof-PositiveJag will not only give you a
cleaner rifle bore, but you Il save time andmoney by cutting back on wasted
patches and chemicals. Proof-PositiveJags are precision machined to strict
tolerances to provide true, concentricpressure on barrel surfaces. Get the best
cleaning results by using Proof-Positive Jags with Bore Tech s Bore Stix.

Attributes

Name: BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG
Manufacturer: BORE TECH

Product no.: 749101623

Mfr. No.: BTAJ-338-00

Caliber: 338 Caliber

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 667739980333

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir PROOF POSITIVE PIERCE
STYLE JAGS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF
POSITIVE RIFLE JAG entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere
Nutzung und optimale Leistung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Reinigen von Feuerwaffen.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Jags vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Chemikaliensicherheit: Der Jag ist so konzipiert, dass er aggressiven Chemikalien standhalt. Handle jedoch
immer in einem gut beliifteten Bereich und befolge die Anweisungen des Herstellers fiir alle verwendeten
Chemikalien.

®* Richtige Handhabung: Verwende den Jag nur fur den vorgesehenen Zweck. Wende beim Einsetzen oder
Entfernen des Jags aus dem Lauf keine UberméRige Kraft an.

* Inspektion: Uberpriife den Jag vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen, wie Risse oder
Verformungen. Verwende keinen beschéadigten Jag.

® Lagerung: Bewahre den Jag an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf, um eine Verschlechterung zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit
dem Reinigungsprozess beginnst.
2. Jag anbringen:
® Waéhle den geeigneten Jag fur dein Kaliber (in diesem Fall 338 Caliber).
* Befestige den Jag sicher am Reinigungsstab gemaf den Anweisungen des Herstellers.
3. Reinigungsfliussigkeit auftragen:
® Trage das empfohlene Reinigungsmittel auf ein Patch oder direkt auf den Jag auf.
4. Jag einfuhren:
® Fihre den Jag vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
®* Verwende eine sanfte, gleichmafRige Bewegung, um den Jag durch den Lauf zu schieben.
5. Jag zuriickziehen:
® Ziehe den Jag langsam zuriick, nachdem du das Ende des Laufs erreicht hast, um Beschadigungen zu
vermeiden.
6. Nach Bedarf wiederholen:
® Wiederhole den Prozess, bis der gewiinschte Reinigungsgrad erreicht ist.
7. Abschlussinspektion:
® Uberpriife nach dem Reinigen den Lauf, um sicherzustellen, dass er frei von Ablagerungen und
Lésungsmittelriickstanden ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Chemikalien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge keine Produktkomponenten im regularen Haushaltsmdill.

® Informiere dich Uber lokale Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle fir die ordnungsgemaie
Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder schaue auf
der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess mit
deinem PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG
gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for PROOF POSITIVE PIERCE
STYLE JAGS

Introduction

Thank you for choosing the PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF
POSITIVE RIFLE JAG. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and optimal
performance of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are using the product in a safe environment, free from distractions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when cleaning firearms.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the jag before use.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Chemical Safety: The jag is designed to withstand harsh chemicals. However, always handle cleaning
solvents in a wellventilated area and follow the manufacturer's instructions for any chemicals used.

®* Proper Handling: Use the jag only for its intended purpose. Do not use excessive force when inserting or
removing the jag from the barrel.

® |Inspection: Before each use, inspect the jag for any signs of damage, such as cracks or deformities. Do not
use a damaged jag.

® Storage: Store the jag in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures, to prevent
deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning the cleaning process.
2. Attach the Jag:
® Select the appropriate jag for your caliber (in this case, 338 Caliber).
® Securely attach the jag to the cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
3. Apply Cleaning Solution:
* Apply the recommended cleaning solvent to a patch or directly to the jag.
4. Insert the Jag:
® Carefully insert the jag into the barrel, ensuring it is aligned properly.
® Use a gentle, consistent motion to push the jag through the barrel.
5. Pulling the Jag Back:
® After reaching the end of the barrel, pull the jag back slowly to avoid any damage.
6. Repeat as Necessary:
® Repeat the process until the desired level of cleanliness is achieved.
7. Final Inspection:
® After cleaning, inspect the barrel to ensure it is free from debris and solvent residue.

Disposal Instructions
® Dispose of used cleaning patches and chemicals according to local regulations.

® Do not dispose of any product components in regular household waste.
® Check for local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact your local distributor or refer to the product packaging
for more information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process with your PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS

Introduccion

Gracias por elegir los PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE
RIFLE JAG. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y un
rendimiento 6ptimo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto en un entorno seguro, libre de distracciones.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al limpiar armas de fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el jag antes de usarlo.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a la limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad Quimica: El jag esta disefiado para soportar productos quimicos agresivos. Sin embargo, siempre
manipula los solventes de limpieza en un area bien ventilada y sigue las instrucciones del fabricante para
cualquier quimico utilizado.

® Manejo Adecuado: Utiliza el jag solo para su propdsito previsto. No apliques fuerza excesiva al insertar o
retirar el jag del cafién.

®* Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona el jag en busca de signos de dafio, como grietas o
deformidades. No uses un jag dafiado.

® Almacenamiento: Guarda el jag en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas,
para evitar su deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de
comenzar el proceso de limpieza.
2. Adjuntar el Jag:
® Selecciona el jag apropiado para tu calibre (en este caso, 338 Caliber).
® Adjunta de manera segura el jag a la varilla de limpieza segun las instrucciones del fabricante.
3. Aplicar Solucién de Limpieza:
® Aplica el solvente de limpieza recomendado a un parche o directamente al jag.
4. Insertar el Jag:
® |nserta cuidadosamente el jag en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Usa un movimiento suave y constante para empujar el jag a través del cafién.
5. Retirar el Jag:
® Después de llegar al final del cafién, retira el jag lentamente para evitar cualquier dafio.
6. Repetir seguin sea Necesario:
® Repite el proceso hasta que se logre el nivel de limpieza deseado.
7. Inspeccioén Final:
® Después de limpiar, inspecciona el cafién para asegurarte de que esté libre de residuos y restos de
solvente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los parches de limpieza y quimicos usados de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches ningn componente del producto en la basura doméstica regular.

® Consulta las instalaciones locales de eliminacion de residuos peligrosos para métodos de eliminacion
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a tu distribuidor local o consulta el
empaque del producto para mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo con tu
PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG. Gracias por

tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Jags PROOF POSITIVE
PIERCE STYLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags PROOF POSITIVE PIERCE STYLE BORE TECH 338 CALIBER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et un rendement optimal du produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit dans un environnement s(r, sans distractions.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du nettoyage
des armes a feu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage au jag avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité Chimique : Le jag est congu pour résister a des produits chimiques agressifs. Cependant,
manipulez toujours les solvants de nettoyage dans un endroit bien ventilé et suivez les instructions du
fabricant pour tous les produits chimiques utilisés.

* Manipulation Appropriée : Utilisez le jag uniguement pour son usage prévu. Ne forcez pas lors de l'insertion
ou du retrait du jag du canon.

® [nspection : Avant chaque utilisation, inspectez le jag pour tout signe de dommage, comme des fissures ou
des déformations. Ne pas utiliser un jag endommagé.

® Stockage : Rangez le jag dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures
extrémes, pour éviter la détérioration.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et dans un état s(r avant de commencer le
processus de nettoyage.
2. Fixerle Jag :
® Sélectionnez le jag approprié pour votre calibre (dans ce cas, 338 Caliber).
® Fixez solidement le jag a la tige de nettoyage selon les instructions du fabricant.
3. Appliquer la Solution de Nettoyage :
® Appliquez le solvant de nettoyage recommandé sur un patch ou directement sur le jag.
4. Insérer le Jag :
® |nsérez soigneusement le jag dans le canon, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
® Utilisez un mouvement doux et constant pour pousser le jag a travers le canon.
5. Retirer le Jag :
® Aprés avoir atteint I'extrémité du canon, tirez lentement le jag en arriere pour éviter d'endommager le
canon.
6. Répéter si Nécessaire :
® Répétez le processus jusqu'a ce que le niveau de propreté désiré soit atteint.
7. Inspection Finale :
® Apres le nettoyage, inspectez le canon pour vous assurer qu'il est exempt de débris et de résidus de
solvant.

Instructions d'Elimination

* Eliminez les patches de nettoyage usagés et les produits chimiques selon les réglementations locales.

®* Ne jetez aucune composante du produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez les installations locales d'élimination des déchets dangereux pour les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter votre distributeur local ou vous
référer a 'emballage du produit pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace avec votre
Jags PROOF POSITIVE PIERCE STYLE BORE TECH 338 CALIBER. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto il PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE
RIFLE JAG. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando pulisci

le armi da fuoco.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al jag prima dell'uso.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sicurezza Chimica: Il jag e progettato per resistere a sostanze chimiche aggressive. Tuttavia, maneggia

sempre i solventi per la pulizia in un‘area ben ventilata e segui le istruzioni del produttore per qualsiasi
sostanza chimica utilizzata.

Maneggiamento Corretto: Utilizza il jag solo per il suo scopo previsto. Non esercitare una forza eccessiva
durante l'inserimento o la rimozione del jag dalla canna.

Ispezione: Prima di ogni uso, ispeziona il jag per eventuali segni di danni, come crepe o deformazioni. Non
utilizzare un jag danneggiato.

Conservazione: Conserva il jag in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme, per prevenire deterioramenti.

Istruzioni per Installazione e Uso

1.

2.

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare il
processo di pulizia.
Fissare il Jag:
® Seleziona il jag appropriato per il tuo calibro (in questo caso, 338 Caliber).
® Fissa saldamente il jag all'asta di pulizia secondo le istruzioni del produttore.
Applicare la Soluzione di Pulizia:
® Applica il solvente per la pulizia raccomandato su un patch o direttamente sul jag.
Inserire il Jag:
® |nserisci con attenzione il jag nella canna, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Usa un movimento gentile e costante per spingere il jag attraverso la canna.
Tirare Indietro il Jag:
® Dopo aver raggiunto la fine della canna, tira indietro il jag lentamente per evitare danni.
Ripetere se Necessario:
® Ripetiil processo fino a raggiungere il livello di pulizia desiderato.
Ispezione Finale:
® Dopo la pulizia, ispeziona la canna per assicurarti che sia priva di detriti e residui di solvente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci i patch e i prodotti chimici usati secondo le normative locali.
Non smaltire componenti del prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla le strutture locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace con il tuo PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PROOF POSITIVE
PIERCE STYLE JAGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE
RIFLE JAG. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i optymalng wydajnos¢ produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze korzystasz z produktu w bezpiecznym srodowisku, wolnym od zakt6cen.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas czyszczenia broni palnej.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj, czy jag nie wykazuje oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych czyszczenia i konserwacji broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Bezpieczenstwo chemiczne: Jag jest zaprojektowany tak, aby wytrzymac agresywne chemikalia. Jednak
zawsze obstuguj Srodki czyszczace w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi uzywanych chemikaliow.

Prawidtowe uzytkowanie: Uzywaj jaga tylko do jego zamierzonego celu. Nie stosuj nadmiernej sity podczas
wktadania lub wyjmowania jaga z lufy.

Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdz jaga pod katem oznak uszkodzenia, takich jak pekniecia lub
deformacje. Nie uzywaj uszkodzonego jaga.

Przechowywanie: Przechowuj jaga w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur, aby zapobiec jego pogorszeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem
procesu czyszczenia.
Przymocowanie jaga:
® Wybierz odpowiedni jag dla swojego kal. (w tym przypadku 338 Caliber).
® Mocno przymocuj jaga do preta czyszczgcego zgodnie z instrukcjami producenta.
Aplikacja srodka czyszczacego:
® Natoz zalecany $rodek czyszczacy na patch lub bezposrednio na jaga.
Wiozenie jaga:
® Ostroznie Wtz jaga do lufy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
® Uzyj delikatnego, statego ruchu, aby przesung¢ jaga przez lufe.
Wyciaganie jaga:
® Po dotarciu do konca lufy, powoli wyciagnij jaga, aby unikna¢ uszkodzenia.
Powtarzanie w razie potrzeby:
® Powtarzaj proces, az osiggniesz pozadany poziom czystosci.
Ostateczna inspekcja:
® Po czyszczeniu sprawdz lufe, aby upewnic sie, ze jest wolna od zanieczyszczen i pozostatosci Srodka
czyszczacego.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uzywane patchy i chemikalia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne placowki do utylizacji niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskaé odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia z
wykorzystaniem PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE
JAG. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE
JAG tuotteen. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotka varmistavat tuotteen turvallisen kayton ja
optimaalisen suorituskyvyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ympéristdssa, joka on vapaa hairidtekijoista.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, aseiden puhdistuksen aikana.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti jagin kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja yllapitoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kemikaaliturvallisuus: Jag on suunniteltu kestamaan voimakkaita kemikaaleja. Kuitenkin, kasittele
puhdistussuihkeita aina hyvin tuuletetussa tilassa ja noudata valmistajan ohjeita kaytettavistd kemikaaleista.

* Oikea kasittely: Kayta jagia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta liiallista voimaa jagin
asettamisessa tai poistamisessa piipusta.

® Tarkastus: Tarkista jag ennen jokaista kayttoéa mahdollisten vaurioiden, kuten halkeamien tai
muodonmuutosten, varalta. Ala kayta vaurioitunutta jagia.

® Sdilytys: Sailyta jag kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja darimmaisilta lampétiloilta suojattuna, jotta
se ei vaurioidu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen puhdistusprosessin
aloittamista.
2. Liita Jag:
® Valitse oikea jag kaliiperille (tAsséa tapauksessa 338 Kaliiperi).
® Kiinnitd jag puhdistusvarsien valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kéayta puhdistusainetta:
® [ evitd suositeltua puhdistusliuosta liinaan tai suoraan jagille.
4. Aseta Jag:
® Aseta jag varovasti piippuun varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Kayta hellavaraista ja tasaista liiketta tyontddksesi jagin piipun Iapi.
5. Veda Jag takaisin:
® Kun olet saavuttanut piipun paadyn, veda jag takaisin hitaasti vaurioiden valttdmiseksi.
6. Toista tarvittaessa:
® Toista prosessi, kunnes haluttu puhtaustaso saavutetaan.
7. Viimeinen tarkastus:
® Puhdistuksen jalkeen tarkista piippu varmistaaksesi, etta se on vapaa roskista ja liuostahteista.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt puhdistusliinat ja kemikaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita mitaéan tuotteen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden havityspaikat oikeiden havitysmenetelmien varalta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkia turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai lisdapua varten ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai tarkista
tuotepakkauksesta lisatietoja.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG tuotteellasi. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for PROOF POSITIVE PIERCE
STYLE JAGS

Introduktion

Tack for att du valt PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE
JAG. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstéalla sdker anvandning och optimal prestanda av
produkten. Véanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du anvander produkten i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du rengér vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa jaggen innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende rengdring och underhall av vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kemikaliesidkerhet: Jaggen ar utformad for att tAla harda kemikalier. Hantera alltid reng6ringslosningar i ett
valventilerat omrade och folj tillverkarens anvisningar for eventuella kemikalier som anvands.

Korrekt hantering: Anvand jaggen endast for sitt avsedda syfte. Anvand inte dverdriven kraft nar du satter in
eller tar bort jaggen fran pipan.

Inspektion: Inspektera jaggen fére varje anvandning for att se efter tecken pa skador, sdsom sprickor eller
deformiteter. Anvand inte en skadad jagg.

Foérvaring: Forvara jaggen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer, for att forhindra
nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avlastat och i ett sakert tillstdnd innan du paborjar rengdringsprocessen.
Fast jaggen:
® Valj den lampliga jaggen for din kaliber (i detta fall, 338 Caliber).
® Fast jaggen sakert pa rengoringsstangen enligt tillverkarens anvisningar.
Applicera rengoéringslésning:
* Applicera den rekommenderade rengoringslosningen pa en lapp eller direkt pa jaggen.
Sétt in jaggen:
® Satt forsiktigt in jaggen i pipan och se till att den ar korrekt inriktad.
® Anvand en mjuk, konsekvent rorelse for att trycka jaggen genom pipan.
Dra tillbaka jaggen:
® Efter att ha nétt slutet av pipan, dra langsamt tillbaka jaggen for att undvika skador.
Upprepa vid behov:
® Upprepa processen tills 6nskad rengdringsniva uppnas.
Slutinspektion:
® Efter rengoring, inspektera pipan for att sakerstélla att den &r fri fran skrap och rester av losning.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta anvanda rengdringslappar och kemikalier enligt lokala foreskrifter.
Kasta inte nagra produktkomponenter i vanligt hushallsavfall.
Kontrollera lokala anlaggningar for farligt avfall for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala distributor eller hanvisa till
produktférpackningen for mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsprocess med din
PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Pokyny k bezpecnosti pro PROOF POSITIVE PIERCE
STYLE JAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PROOF POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF
POSITIVE RIFLE JAG. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a
optimalni vykon produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé preététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby jste produkt pouzivali v bezpe€ném prostredi, bez rozptyleni.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany o€, pfi ¢isténi palnych zbrani.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte, zda jag nevykazuje znadmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Cisténi a Udrzby palnych zbrani.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Chemicka bezpe€nost: Jag je navrzen tak, aby odolaval tvrdym chemikaliim. Vzdy vSak manipulujte s
Cisticimi rozpoustédly v dobfe vétrané oblasti a fidte se pokyny vyrobce pro jakékoli pouzité chemikalie.

® Spravné zachazeni: Pouzivejte jag pouze pro jeho ur€eny Gcel. Nepouzivejte nadmérnou silu pfi vkladani
nebo vyjimani jaga z hlavné.

* Inspekce: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte jag na jakékoli znamky poSkozeni, jako jsou praskliny nebo
deformace. Nepouzivejte poSkozeny jag.

® Skladovani: Skladujte jag na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty, aby se pfedeslo
degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava: Ujistéte se, Ze je vaSe palnd zbran vybit4 a v bezpecném stavu pfed zahajenim procesu Cisténi.
2. PFipevnéni jaga:
® Vyberte vhodny jag pro vas kalibr (v tomto pfipadé 338 Caliber).
® Pevné pripevnéte jag k Cistici ty¢i podle pokynl vyrobce.
3. Aplikace cisticiho roztoku:
* Aplikujte doporucené Cistici rozpoustédlo na hadfik nebo pfimo na jag.
4. Vlozeni jaga:
® Opatrné vlozte jag do hlavné, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® PouZijte jemny, konstantni pohyb k posunuti jaga skrz hlaven.
5. Vytahovani jaga zpét:
® Po dosazeni konce hlavné vytahnéte jag zpét pomalu, abyste se vyhnuli poSkozeni.
6. Opakujte podle potieby:
® Opakujte proces, dokud nedosahnete pozadované Urovné Cistoty.
7. Konecna inspekce:
® Po Cisténi zkontrolujte hlaven, abyste se uijistili, Ze je bez nedistot a zbytkd rozpoustédia.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité Gistici hadfiky a chemikalie podle mistnich pfedpist.

® Neporadejte Zzadné komponenty produktu do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se obratte na svého mistniho distributora nebo se podivejte na
obal produktu pro dalSi informace.



Pfi dodrZzovani téchto bezpecénostnich pokynl mizete zajistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi s vasim PROOF
POSITIVE PIERCE STYLE JAGS BORE TECH 338 CALIBER PROOF POSITIVE RIFLE JAG. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.



